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8. Laprova degli allarmi consiste nella simulazione di una o piu situazioni in cui una quantita misurata dal dispo-
sitivo, spinta fuori dal campo di misura del dispositivo stesso, provoca un allarme; viene verificato che a seguito di tale
allarme il dispositivo abbia inibito I’incremento del calcolatore e che, con la cessazione dell’allarme, avvenga il corretto
reset del dispositivo di conversione; ¢ altresi verificata la corretta registrazione ed evidenza dell’allarme generato.

Allegato B
Lista di controllo (checklist) per la verifica dei requisiti dell’allegato A.

SOGGETTO CHE PROCEDE: verificazione periodica [] controllo casuale []
Denominazione
Sede

REA Accreditamento

TITOLARE DEL DISPOSITIVO DI CONVERSIONE
con sede in

REA
Codice identificativo del punto di riconsegna:

Luogo di installazione:

IDENTIFICAZIONE DEI COMPONENTI DEL DISPOSITIVO DI CONVERSIONE

TIPOLOGIA MARCA MODELLO | MATRICOLA | NOTE
DISPOSITIVO DI Sensori parti 0
CONVERSIONE integranti

Sensori elementi
sostituibili

MISURA DI TEMPERATURA
MISURA DI PRESSIONE

CONTATORE ASSOCIATO

Marca

Modello

Numero matricola

Tipologia

Scadenza verificazione periodica

GASCROMATOGRAFO O ANALIZZATORE DI GAS (Se presente)

Marca

Modello

Numero matricola

Test certificate (TC), Parts certificate
(PC), o approvazione di modello.
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STRUMENTI CAMPIONE UTILIZZATI

Tipologia |Marca |Modello | Matricola Certificato Taratura U e

Misura temperatura LAT DEL

Misura pressione LAT DEL

Misura umidita LAT DEL

Descrizione del controllo + ) Note

™ Requisiti

Gli strumenti utilizzati per la verifica sono muniti di
certificato di taratura e rispettano i requisiti posti al punto 2
dell’Allegato A.

3 Lo strumento opera la conversione alle condizioni
termodinamiche di riferimento e, se previsto, sulla base dei
dati sulla composizione del gas trasmessi dall’operatore di
rete che alimenta il punto di riconsegna (annotare le
evidenze nel campo note)

4a Sono presenti i bolli di verificazione prima o la marcatura
CE e la marcatura supplementare M, le iscrizioni
regolamentari, i sigilli o altri elementi di protezione anche
di tipo elettronico previsti.

4b I dispositivo di conversione ed i trasduttori rispettano le
indicazioni del fabbricante e sono appropriati al loro
effettivo uso sulla base del certificato CE di approvazione
del tipo o di progetto e delle indicazioni del fabbricante

4c Qualora siano stati ripristinati sigilli rimossi a seguito di
riparazione e/o sia stato sostituito un componente del
sistema di misura ¢ stato aggiornato il libretto metrologico

Sa Il dispositivo di conversione registra correttamente gli vV =
impulsi inviati. . Viead=

5b 11 dispositivo ed i suoi componenti operano nei limiti delle U%=
condizioni climatiche (stabilite dal fabbricante) di umidita
(U%) e temperatura (t,,) dell’ambiente tam=

Sc I dispositivo di conversione ed i trasduttori sono installati
ed utilizzati rispettando le indicazioni del fabbricante, ivi
compresa la lunghezza dei cavi di connessione ¢ la
correttezza delle iscrizioni metrologiche

5d La versione del software metrologicamente rilevante
utilizzata dal dispositivo di conversione di volumi ¢
conforme a quanto indicato dal fabbricante

6a La misura di temperatura operata dal convertitore (T.,q) dei Tread = °C
volumi rispetta I’emt previsto. T. = oC
cv T

Modalita del confronto: er = °C
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6b La misura della pressione assoluta ovvero relativa (Pread) Pread = bar
operata dal dispositivo di conversione dei volumi rispetia
s . L Pev = bar
I’emt previsto (ove applicabile). —_—

elo =

N\

La misura di pressione ¢ stata verificata tramite lo
strumento campione della tipologia

p atmosferica = bar

6¢ La prova di accuratezza ha dato esito positivo ed il Zrcad™

coefficiente di correzione C,.q visualizzato dal dispositivo C =

di conversione, confrontato con il valore read T

convenzionalmente vero (C.) calcolato da apposito Co =

software validato per il calcolo, rispetta ’emt. %% =
C

L’operatore, per il calcolo del coetticiente Z (se del caso)
ha usato il seguente metodo conformemente alle norme
tecniche ed a quanto prescritto dal fabbricante del
dispositivo di conversione

emt =

7 Nei dispositivi nei quali i sensori di temperatura e pressione
sono parti integranti (c.d. tipo 1) I’eventuale superamento
degli errori massimi tollerati nelle misure di pressione o
temperatura pud non dare luogo ad un esito negativo della
verifica qualora si accerti che il valore del “Volume
convertito” rispetti ’errore massimo previsto (Tabella 2
della norma UNI EN 12405-1) ¢ il o i sensori di
temperatura e pressione siano comunque in grado di attivare
gli allarmi al superamento dello specifico campo di
operativita del convertitore, in conformita a quanto previsto
sia al paragrafo 9.1, Parte II — Requisiti specifici —
Dispositivi di conversione del volume dell’ Allegato MI-002
della direttiva MID e dall’approvazione di modello o di
progetto.

8 Verifica del corretto funzionamento degli allarmi

(*) Barrare la casella che interessa.

Note:

X Se il dispositivo di conversione del volume ha superato il controllo

X Se il dispositivo di conversione del volume non ha superato il controllo

/ / Se il controllo non ¢ applicabile




20-6-2017 GazzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA Serie generale - n. 141

Sigilli apposti dall’esecutore della verifica

Sigilli previsti nell’approvazione dello strumento Eventuali sigilli di installazione (facoltativi). Specificare
Specificare

Luogo Data

Firma del titolare del dispositivo di conversione o di| Firma esecutore della verifica

suo delegato . . . T
& L1 (*) dell’organismo (verificazione periodica)

0
[ (*) della camera di commercio (controlli casuali)

(*) Barrare la casella che interessa

Scheda F - Contatori di energia elettrica attiva

1. Procedure per controlli.

1.1 L’incaricato dell’organismo effettua i controlli e tutte le prove previste dall’allegato A della presente scheda
e compila, oltre il libretto metrologico, anche la lista di controllo (check list) riportata nell’allegato B della presente
scheda.

1.2 L’originale della lista di controllo compilata ai sensi del precedente punto 1 ¢ conservato dall’organismo;
una copia della lista di controllo ¢ trasmessa da parte dell’organismo in formato cartaceo o elettronico, alla Camera di
commercio competente per territorio e all’Agenzia delle dogane in caso di implicazioni fiscali; una ulteriore copia di
detta lista ¢ tenuta a disposizione delle Autorita di controllo da parte del titolare del contatore elettrico.

2. Iscrizioni e sigilli.
2.1 Sul contatore sono riportate le iscrizioni e i sigilli previsti dalle normative applicabili.

2.2 Restano ferme le competenze e le eventuali ulteriori prescrizioni dell’ Amministrazione finanziaria relati-
vamente agli strumenti utilizzati in ambito fiscale.

Allegato A

Procedura per la verifica periodica e per i controlli casuali dei contatori di energia elettrica attiva

1. Gli elementi identificativi degli strumenti utilizzati nei controlli e le informazioni significative contenute nei
relativi certificati di taratura sono registrati nella check list di cui all’allegato B della presente scheda.

2. Lo strumento campione utilizzato nell’esecuzione della verificazione periodica:

a) rispetta i limiti di cui all’allegato II riguardo gli errori massimi tollerati e I’incertezza estesa di taratura; in
particolare:

Errore massimo tollerato nel | Errore massimo dello stru- | Incertezza massima (U)
controllo (emt) mento utilizzato dello strumento utilizzato

kWh Limite MID 1/3 limite MID 1/3 dell’emt

Grandezza misurata




